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Log Line

Ufak bir karaborsa tüccarının hayatını değiştirmek için harika bir iş fikri vardır ancak yeterli sermayeye sahip değildir. Bu isteğine ulaşmak için ağır bir kumar oynar. 
Sinopsis
90’lı yılların başında  Doğu’da bir şehir. Doğuştan ufak bir tüccar olan Mihram, ne istenirse onu bulmasıyla nam salmıştır. Büyük işler bağlamak için birçok fikri vardır ama bu fikirleri hayata geçirecek sermayeye sahip değildir. Yöreye yerleştirilen telefon  vericilerini  gördüğünden beri aklını cep telefonu satan bir dükkan açmakla bozmuştur. Bir gün, kasabadaki dispansere ilaç taşıyan kamyonun soyulması üzerine çaresiz kalan hekim Mihram'dan karaborsa ilaç bulmasını ister. İlaç acilen çocuklar için gereklidir.

Mihram bu durumu hayatını nihayet değiştirebileceği bir fırsat olarak görür. Kamu parasıyla kumar oynayacak, ona bu süreçte eşlik edecek amcası Fazıl’ın yaşadığı Nahçivan’a kaçakçılık yapacaktır. Eğer kaybederse toplumdan dışlanacağının farkındadır, ama kazanırsa hayal ettiği işi kuracak kızına ve karnı burnunda karısına daha iyi bir gelecek hazırlayacaktır. Ancak Mihram iki şeyi hesaba katamaz: Mihram’ın attığı her adımı dikkatle izleyen ve “Ay’ın ışığını nereden aldığını” öğrenmeye fazlasıyla meraklı olan yerel mafyayı; bir de gittikçe daha fazla değişen bir pazarın acımasız kanunlarını. Arz ve talep… 

Pazar: Bir Ticaret Masalı, kapitalist öğretinin egemen olduğu dünya ticaretinin küçük bir halkasını tasvir ederken, yoksulluğun ve köşe dönücü zihniyetin bireyi değer erozyonuna uğratmasını, vicdanını yok etmesini ele alır. Mihram'ın serüveni aşık geleneğini andıracak biçimde türkülerle, şarkılarla anlatılan bir ticaret masalıdır.. 

YAZAR/YÖNETMEN GÖRÜŞÜ: 
Ben Hopkins

90’larda, Moldova ile ilgili bir gazete haberi karşılaştım: Komünizmin çöküşünden sonra, devletin iletim sistemi de çökmüş  ve ürünlerin serbestçe dolaşımı da ortadan kalkmıştı. Bu boşlukta, yerel girişimciler kendi hizmetlerini,  müşterilerine mal bulmak ve satın almak olarak sundular. Bunlar örneğin çamaşır makinesi bulup, komisyon hesabı ile kar elde etmek gibi basit ticaretlerdi.  Kar için topluma tedarik edilecek ürünler…Bu bana kapitalizmin acemice bir tarafı  gibi geldi.

Elbette burada da olan şey tam olarak Sovyet bloğundaki mafyaların, girişimcilerin ellerinden yerlerini alıp, sunulan malların kontrolünü şiddet ve tekelci bir tavırla, karlarıyla suç imparatorlukları inşa etmeleriydi. : Ticaret yaratımcılığını teşvik eden ve ödüllendiren bu sistem aynı zamanda da sonuçta ticarete hakim olan yağmacılara ve istismar eden-sömüren operatörlere kolaylıkla açık olan bir sistemdir. Kapitalizm ak ve kara gibi, cennete giden bir geçit ya da yoksul ve  savunmasızların acımasızca istismar edildiği bir cehennem olabilir. Ben bu hikayeyi okuduktan sonra kapitalizme ilişkin çelişkili duygularımı -onun yaratcılığına ve yenilikçiliğine olan hayranlığımı ve eşitsizlik ve sömürü olmadan faydalarını sunabileceğine dair sinisizmimi anlatan bir senaryo yazmak istediğimi biliyordum. Film için fikirler üzerinde çalışırken, aynı zamanda hikayeyi nasıl kuracağımı düşündüm. Regüle edilen bir ekonomisi olan İngiltere’de bu olayın geçmesinin zor olduğunu, öte yandan eski Sovyet bloğu ülkeleri veya Moldova hakkında da fazla bir şey bilmediğimi anladım..

1999’dan bu yana filmimin  Gezici Film Festivalindeki gösterimlerine katılmak için Türkiye’ye geliyordum ki; Türkiye’ye ve Türkiye’de ki sinemacılığa aşık oldum. Özellikle Yılmaz Güney’in filmlerinde, Sürü’nün başarısız takas kumarında ya da Umut’un kısa yoldan zenginleşme rüyasında, ekonomiyle ilgilenen başka bir yazarı keşfettim. Güney’in ve içimde bu ülkeye karşı büyüyen sevginin sayesinde hikâyemin geçeceği yer olarak Türkiye ihtimali üzerine odaklanmaya başladım. Güney’in Sürü, Mihram’ın bu “Pazar” anlayışını yeneceğine dair körü körüne beslediği inancı ve gücünün aslında buna yetmeyeceğini asla anlayamamasında ki gibi, Brecht’in Anne Cesareti (Mother Courage) Vittorio de Sica ’nın Bisiklet Hırsızlarında ya da Satyajit Ray’in “Komisyoncu” filmleri bu senaryonun aklıma gelmesinde referans noktaları oldular.

Senaryoyu tamamlamak ve finansman bulmak birkaç yılımı aldı. 500 aktörle tanışacak kadar da uzun bir oyuncu seçmeleri süreci geçirdik. Mihram’ı oynayan Tayanç Ayaydın birinci sezonda tanıştığım yedinci aktördü. Belki biraz gençti ama ben karmaşıklığını, çatışmalarını, duyguları büyük eforlara gerek kalmadan açığa çıkarabilecek gizli yeteneğini görebildim.Tayanç Mihram rolü için seçmelerin yapıldığı üç yıl boyunca en öncelikli isim oldu ve onu bu kadar kolay bulabildiğim için çok şanslıydım. Tayanç performansında çok önemli bir şeyi başarıyor. Mihram’ın kusurlu ve kurnaz bir karakter olduğunu açıkça ortaya koyuyor ama aynı zamanda Mihram’ı karizmatik ve hoşlanılabilir bir karakter haline de getiriyor.

Fazıl Amca rolü için biraz tedirgin olarak Genco Erkal’a teklif götürdük çünkü Genco Erkal 14 yıldır hiçbir filmde oynamamıştı ve kabul etme olasılığı düşüktü. Daha sonradan Genco’nun anlattığına göre benimle tanışmayı o rolü kibar bir şekilde geri çevirebilmek için kabul etmiş. Fakat daha sonra beni  hayal kırıklığına uğratmak istemediğine karar verip, kabul etmiş. Ne söyleyerek fikrini değiştirdiğimi bilemiyorum ama benim filmimle sinemaya geri dönmüş olması benim için bir onurdur. 

Benim için çekim, yeni bir sorunlar dizisi demekti. Önceki çalışmalarımda bir fantezi unsuru her zaman vardı. Fakat bu sefer kendimi her zamanki Ekspresyonist Alman deneylerine kaptırmama izin veremezdim. Artık odaklanılması gereken karakterler ve onların motivasyonları vardı. Aktörleri kamerayla rahatsız etmeden hikâyeyi mümkün olan en yalın şekilde nasıl anlatmam gerektiğine konsantre olmalıydım. Realist bir yönetmenin içgüdüleriyle yapabildiği bütün bu şeyler benim için egzotik yabancı pratiklerdi. Bu benim açımdan zor olmasına rağmen, karakterlerin ve filmin yavaş yavaş şekillenişini gördüğümde buna değer diye düşündüm. Pazar bir adamın kendi durumunu iyileştirme  ve hala özgür, bağımsız kalabilme çabasının evrensel bir hikâyesi olabilir ama belli bir zaman ve mekânda ; Türkiye’nin doğusunda 1994’te geçiyor. Umarım Pazar filmi  bu zamanlarda Türkiye’nin doğusunda yaşananları doğru bir şekilde yansıtabilmiştir ve bu bölgenin sınırlarının ötesine hitap eden bir film olabilmiştir. Bir yandan  ailesi için daha iyi bir gelecek isteyen ama aynı zamanda da buna ulaşmak için onurundan ödün vermesi gereken basit bir adamın hikâyesinin filmi. Diğer bir yandan ise umuyorum bu film ticaretin ve kapitalizmin karmaşık işleyişini, arz-talep iniş çıkışlarını, piyasalardaki kıtlıklardan kaynaklanan acıları, eşitsizlikleri, büyük patronların yanlış yönlendirmelerinden dolayı adil bir zemine oturamamasını ve benzerlerini dile getirir. Ve yine umuyorum bu film daha da büyüyen, globalleşen ve karmaşıklaşan dünyaya ince göndermelerde bulunan mütevazı ve yerel bir film olabilir.

FİLMOGRAFİLER
TAYANÇ AYAYDIN

1979 yılının Ağustos ayında doğan Tayanç Ayaydın, Mimar Sinan Üniversitesi Devlet Konservatuarından 2000 yılında mezun oldu. Genç oyuncu, mezuniyetinin ardından çeşitli özel tiyatrolarda çalıştı.

Kamera önüne geçmesi ise, Ali Özgentürk’ün “KALBİN ZAMANI” filmi ile gerçekleşti. Ardından sırasıyla ALİYE, SILA ve AŞK YAKAR gibi uzun soluklu dizilerde rol alan Ayaydın, ikinci uzun metraj filmini Ben Hopkins’in yazıp yönettiği PAZAR-bir ticaret masalı ile gerçekleştirdi. Oynadığı Mihram karakterine kattığı gerçekçi ve etkileyici havasıyla dünya sinemasının önemli organizasyonlarından Locarno  ve 45. Antalya Altın Portakal Film Festivallerinde  jürinin ve sinemaseverlerin de  dikkatini çekerek  EN İYİ ERKEK OYUNCU ödüllerinin sahibi oldu. 

GENCO ERKAL

İstanbul Üniversitesi Edebiyat Fakültesi Psikoloji bölümünü bitiren Genco Erkal, 1959 yılından başlayarak Kent Oyuncuları, Gülriz Sururi-Engin Cezzar Tiyatrosu, Ankara Sanat Tiyatrosu gibi Türkiye'nin önemli özel tiyatro topluluklarında oyuncu ve yönetmen olarak çalıştıktan sonra 1969'da halen sanat yönetmeni olduğu Dostlar Tiyatrosu'nu kurdu.
Erkal, Gorki, Brecht, Sartre, Peter Weiss, Steinbeck, Havel, Tankred Dorst gibi yabancı yazarların yanı sıra, Aziz Nesin, Haldun Taner, Nazım Hikmet, Refik Erduran, Vasıf Öngören, Orhan Asena, Can Yücel gibi Türk yazarlarının oyunlarını yönetti. Roman, öykü, şiir gibi değişik türlerden tiyatroya uyarlamalar yapan, oyunlar çeviren Erkal, son olarak “Sivas'93” adlı oyunu yazdı.
Oynadığı birçok rolle ödül kazanan Genco Erkal, Prokofiev'in “Peter ile Kurt”, Stravinski'nin “Askerin Öyküsü”, Fazıl Say'ın “Nazım” adlı senfonik konserlerini anlatıcı olarak seslendirdi.

Önemli uluslararası film festivallerinde gösterilen ve birçok ödül kazanan “At”, “Faize Hücum”, “Hakkari'de Bir Mevsim”, “Camdan Kalp” filmlerinin baş rolünde oynayan sanatçı, TRT için Haldun Taner'in ünlü müzikli oyunu “Keşanlı Ali Destanı”nı yönetti ve oynadı.
Değişik yıllarda bir çok kez “yılın en iyi erkek oyuncusu”, “en iyi tiyatro yönetmeni” seçilen, yaşam boyu başarı ödülleri kazanan Erkal, 1982 ve 1983 yıllarında “En iyi sinema oyuncusu” olarak Antalya Film Festivali'nde iki kez Altın Portakal ödülü aldı.

Erkal, 1993 yılından bu yana Paris'te ve Avignon Festivali'nde Fransızca da oynamaya başladı ve üç Fransız yapımında rol aldı.
Tiyatronun bu zor dönemlerin üstesinden gelmesinde bu sanat dalına gönül vererek zorluklardan yılmadan çabalarını sürdüren, bu sanatın küllerinden yeniden doğmasını sağlayan insanların katkısının çok büyük olduğu ifade edildiği Aydın Doğan Vakfı’nın açıklamasında Seçici kurulun, 2009 yılında  Genco Erkal'ı ödüle değer bulduğu belirtildi.

ŞENAY AYDIN

Mezopotamya Kültür Merkezi’nde başladığı oyunculuk kariyerine Handan İpekçi’nin yönetmenliğini yaptığı SAKLI YÜZLER filmi ile başlayan AYDIN, ikinci olarak uyanık tüccar Mihram’ın karısı Elif karakterini doğu güzelliği ve doğallığıyla başarıyla canlandırdığı  Pazar-bir ticaret masalı filminde  rol aldı.

BEN HOPKINS

YAZAR/YÖNETMEN

"Pazar: Bir Ticaret Masalı" İngiliz yazar  ve  yönetmen Ben Hopkins'in Türkiye'de gerçekleştirdiği ikinci uzun metrajlı film. Hopkins'in Van ve çevresinde gerçekleştirdiği, Pamir – Kırgızların Türkiye'ye göç edip yerleşmelerinin öyküsünü anlatan yaratıcı belgeseli "Ölmüş Bir Koyunu Değerlendirmenin 37 Yolu", 2006 Berlin Film Festivali Forum bölümüne seçilmişti. 
1969 doğumlu, Oxford Üniversitesi ve Royal College of Art mezunu Hopkins, yedi kısa filmin ardından uzun metraja geçti. 1996 yılında, "National Achievement Day" adlı kısa filmiyle, aralarında, bu dalın en önemli yarışmalarından Clermond Ferrand Film Festivali'nde Başarı Ödülü ve Krakov Film Festivali'nde Gümüş Ejder'in de bulunduğu 14 ödül kazandı. Ben Hopkins, Türkiye'ye ilk kez filmlerinin Avrupa Filmleri Festivali – Gezici Festival'deki gösterimi dolayısıyla geldi.
Yönetmenin ilk uzun metralı filmi "Simon Magus" (1999) ve "Thomas Katz'ın Dokuz Yaşamı / Nine Lives of Thomas Katz" (2000) Berlin Film Festivali'nde Altın Ayı için yarıştı.

OYUNCULAR ve EKİP 

Mihram
Tayanç Ayaydın

Fazıl
Genco Erkal

Elif
Şenay Aydın

Mustafa
Hakan Şahin

Şarkıcı / Singer
Rojin

ve görünme sırasıyla / and in order of appearance

Yaşar, Fabrika Sahibi / Factory Owner
Sertel Uğur

Genç Kalfa / Factory Young Foreman
Eren Karakuş

Evin, Mihram'ın Kızı / Mihram’s Daughter
Şeval Bozbay

Hasan, Taraftar Arkadaş / Football Fan Friend
Cengiz Bozkurt

Osman
Melih Düzenli

Okey Evi Aşıkları / Okey Evi Singers
Aşık Mehmet Aydıner


Aşık Yusuf Kapçak

Mustafa’nın Ortağı / Mustafa's Colleague
Abdullah Bolkan

Serhat
Ferit Kaya

Doktor / Doctor
Nilüfer Alptekin

Yaşlı Kadın / Hill Farm Woman 
Serap Önder

Telefon İşçisi 1 / Phone Worker 1
SinanTuzcu

Benzin Alan Şoför / Driver Buying Petrol
Fevzi Bozbay

Benzin Satan Çocuk 1 / Petrol Boy 1
Hakan Ekinci

Telefon Şirketi Yöneticisi / 

Phone Company Executive
Kubilay Tunçer

Maden Ocağı İşçibaşı/ Mine Foreman
Kamil Acar

Parfüm Alan Kadın / Perfume Woman
Özlem Başkaya

Sınırdaki Çavuş / Border Sergeant
Ercan Kılıçarslan

Faruk
Sarp Akkaya

İrfan
Hasan Küçükçetin

Eczacı / Pharmacist
Nesrin Cavadzade

Eziz, Köylü / Villager
Musa Kaya

Şarkı Söyleyen Kız / Singing Girl
Meryem Borak

Baran
Ufuk Aşar

Hemşire / Nurse
Handan Çapanoğlu

Ve / and with

Rojda Alak, Murat Altıntaş, Haydar Aslan, Ebubekir Atrak, Ramazan Baykara, Esra Bayra, Hüsamettin Berberoğlu, Leyla Bor, Revşen Bor, Eflatun Botan, Mehmet Bulut, Kadir Cesur, Servet Çurku, Mesut Delen, Cumali Deniz, Kadir Deniz, Nihat Durmuş, M.Zeki Ekemen, Hakan Ekinci, Zorap Ekinci, Remzi Gür, Yılmaz Gür, Celal Kanat, Bayram Kahraman, Halil Kaya, Hividar Kaya, Ubeydullah Kaya, Fevzi Kurt, Nuri Saltık, Ahmet Sarıca, Fatih Şeker, Halil Soyalp, Serkan Timuçin, Cesim Turan

Tüm ekip
Senarist ve Yönetmen / 

Written and Directed by
Ben Hopkins

Yapımcı / Producer
Roshanak Behesht Nedjad

Ortak Yapımcılar / Co-Producers
Gulnara Sarsenova


Hans W. Geißendörfer


Nikki Parrott

Görüntü Yönetmeni / Director of Photography
Konstantin Kröning

Editör / Editor
Alan Levy

Ses Kayıt / Sound Recordist
Jacob Ilgner

Ses Tasarımı / Sound Design
Lars Ginzel

Özgün Müzik / Composer
Cihan Sezer

Sanat Yönetmeni / Production Designer
Atilla Yılmaz

Kostüm Tasarımı / Costume Designer
Zeynep Sırlıkaya

Yönetmen Yardımcısı / Assistant to the Director
İrem Soydan

Uygulamacı Yapımcı / Line Producer
Ole Nicolaisen

Casting Yönetmenleri / Casting Directors
Sinan Tuzcu


Cengiz Bozkurt

Türkçe Senaryo Çeviri /

Turkish Script Translation
Taylan Halıcı

1. Reji Asistanı / 1st Assistant Director
İlke Abur

2. Reji Asistanı / 2nd Assistant Director
Erdem Eraldemir

3. Reji Asistanı / 3rd Assistant Director
Ersin Özel

Devamlılık / Script Continuity 
Nergis Usta

1. Kamera Asistanı / First Assistant Camera
Jörg Gruber

2. Kamera Asistanı / Clapper Loader
Miriam Troescher

Video Operatörü / Video Operator 
Jenny Klein

Kamera Ulaşım / Camera Truck Drivers
Serkan Timuçin


Fatih Koyuncu

Grip / Key Grip
Michael Geyer

Grip Asistanı / Grip Assistant 
Kasım Öztürk

Işık Şefi / Gaffer 
Theo Oppenländer 

Diğer Işık Şefi / Additional Gaffer 
Marc Lubosch

Işık Ekibi / Electricians 
Burhan Dağ


Andreas König


Frank Müller

Işık Ulaşım / Lighting Truck Driver
Fatih Sancar Yaman

Jeneratör Ulaşım / Genny Driver
Osman Timuçin

Boom Operatörü / Boom Operator 
Bilge Bingül 

Sanat Yönetmeni Asistanları /

Production Design Assistants
Eren Yılmaz


Seda Altuner


Tarık Bozbay

Prop Master / Prop Master
Hayati Gülbahar

Sanat Ulaşım / Art Department Driver
Erdem Güngür 

Kostüm Asistanları / Wardrobe Assistants
Ayşe Çam


Fatma Bakal

Kostüm Ulaşım / Costumes Driver
Bekir Bayram

Yardımcı Yapımcılar / Associate Producers
Helge Albers


Konstantin Kröning


Ermek Shinarbaev


Natasha Dack

Yapımcı Asistanı  / Assistant to the Producer
Micaela Wöll

Location Manager / Location Manager
Fevzi Bozbay

1. Location Manager Asistanı / 

1st Assistant Location Manager
Engin Bozbay 

Set Manager / Unit Manager 
Verena Radke

Prodüksiyon Asistanları / 

Production Assistants
Selim Güngör


Janina Schafft


Patrick Merkle 

Muhasebeci / Key Accountant 
Ursula Gill-Gaida

Muhasebeci Türkiye / Accountant Turkey
Aslı Güneş

Flying Moon Stajerleri / Flying Moon Interns
Juliane Jammer

 
Roswitha Siedelberg


Florian Pühs 

Şive Çalıştırıcısı / Dialect Coach
Cem Düzova

Catering Asistanları / Catering Assistants
Nusret Yazıcı


Nevzat Bozbay

Catering Ulaşım / Catering Driver
Ramazan Baykara

Runners
Musa Kaya


Erol Bozbay

Şöförler / Drivers
Ferit Ceylan


Lezgin Karadağ


Nuri Can Bozbay


Nihat Bozbay


Halis Yıldız 


Zahir Tuğ

Şöför İstanbul / Driver Istanbul
Murat Halhallı

Güvenlik / Security
Rıfat Çekici

Set Fotoğrafcısı / Stills Photographer
Konstantin Kröning

Post Prodüksiyon Süpervizör/

Post Production Supervisor
Ole Nicolaisen

Editör Yardımcısı, Van / Assistant Editor, Van
Evin Yıldırım

Final Cut Pro Teknik Süpervizör /

Final Cut Pro Technical Supervisor
Cem Yıldırım

Ortak Ses Tasarım / Co Sound Designer
Ben Hopkins 

Diyalog Editörü / Dialogue Editor
Dominik Schleier

Foley Mixaj / Foley Mixer
Anton K. Feist

Foley Editör / Foley Editors
Detlef A. Schitto


Uwe Bossenz

Foley Artist / Foley Artist
Helmut Kowanda

ADR Miksaj / ADR Mixer
Günter Friedhoff

Re-Recording Miksaj / Re-Recording Mixer
Lars Ginzel

Ses koordinatör/ Sound coordinator
Jenny Walendy


Niels Rinke

Projeksiyoncu / Projectionist
Gregor Pfüller

Jenerik Tasarım / Title Design
Rebecca Riedl


Mieke Ulfig

Lab Production Koordinatör / 

Lab Production Coordinator
Richard Schwarz 

Negatif Montaj / Negative Editing 
Veronika Auer

Colour Matching / Colour Matching 
Charly Huser

Jenerik Prodüksiyon Süpervizör /

Title Production Supervisor
Marek Voegeli

Özgün müzik beste ve düzenleme / Original score composed and arranged by
Cihan Sezer

Cihan Sezer'in tüm müzikleri Portal Rights Management (ebru@portal30.com) tarafından kontrol edilmektedir

Copyrights of all musical works of Cihan Sezer are controlled by Portal Rights Management (ebru@portal30.com)

bağlama, elektrik gitar, perdesiz gitar, e-bow, akordiyon, keyboard, bass gitar (“Her Akşam”)

/ baglama, electric guitar, 

fretless guitar, e-bow, 

accordion, keyboards, 

bass guitar (“Her Akşam”)
Cihan Sezer

Perküsyon / Percussion
Ömer Arslan

Bass
Nurhat Şensesli

Buzuki, Cura / Bouzouki, Cura
Orhan Osman

Bağlama / Baglama
Mahir Tezerdi

Cümbüş / Cumbush
Ali Yılmaz

Ney, Zurna 
Eyyub Hamiş

Mey, Düdük / Mey, Duduk
Gürkan Çakmak

Yaylılar / String-Section
Gündem String Ensemble

Solo Violin
Yaşar Okyay

Kayıt Stüdyoları / Recording Studios
SMP (Istanbul)


ATM (Istanbul)

Miksaj / Mixing
ATM (Istanbul)

Ses Mühendisi/ Sound Engineer
Erim Arkman

“Geliyor Mihram”

Beste / Music: Rojin, Cihan Sezer

Güfte / Lyrics: Rojin, Ben Hopkins, Cihan Sezer

Ön ve destlekleyici vokal/ Lead and backing vocals:  Rojin

Düzenleme / Arranged by Cihan Sezer

“Café Song”

Beste + Güfte: Geleneksel / Music + Lyrics: Traditional

Seslendiren / Performed by Aşık Mehmet Aydıner + Aşık Yusuf Kapçak

“Aga Babey”

Beste / Music: Traditional

Güfte / Lyrics: Halide

Ön ve destlekleyici vokal/ Lead and backing vocals: Halide

Düzenleme /Arranged by Cihan Sezer

“Megri Megri”

Beste / Music: Traditional

Güfte / Lyrics: Traditional

Düzenleme /Arranged by Cihan Sezer

“Lullaby”

Beste + Güfte/: Geleneksel Music + Lyrics: Traditional

Seslendiren / Performed by Meryen Borak

“Uyu”

Beste / Music: Rojin

Güfte / Lyrics: Rojin, Ben Hopkins, Cihan Sezer

“Her Akşam” / “Y'a du travail”

Orijinal beste / Original written by Janko Nilovic

Orijinal güfte/ Original lyrics written by Guy Louis Jean Bertret 

Güfte / Lyrics: Fecri Ebcioğlu

Seslendiren / Performed by Dario Moreno

© Editions Musicales Eddie Barclay

© for Germany: Edition Marbot GmbH

İziniyle / Courtesy of ODEON Grubu Müzik Yapımcılık ve Tic.A.Ş

Diğer versiyonun düzenlemesi / Additonal version arranged by Cihan Sezer

Diğer versiyonu seslendiren / Additional version performed by Tayanç Ayaydın

Teşekkürler / Thanks to

Aydın Acar, Jacques Akchoti, Süleyman Atanısev, Ahmet Boyacıoğlu, Başak Emre, Ali Ercivan, Mehmet Ergen, Tolga Esmer, Güzel Gazel, Franz Kafka, George Milton, Necmettin Ovacık, Jakob Preuβ, the Phoenix Cinema East Finchley, James Purnell, Akbank Sanat, Stüdio Drama

Heiderose Kewitsch, Andreas Kobs, Kirsten Niehuus, Manfred Schmidt, Christian Berg, Mario Fischer, Christine Berg, Claudia Liebscher, Franziska Heller, Walter Brus, Josef Reidinger, Fritz Sammer, Ute Baron, Thomas Mullack, Michael Reuter, Rebekka Garrido, Andrea Ritter, Jana Großmann, Lutz Lehmann, Ina Göring

Pelin Aksoy, Chris Auty, Akdamar Battaniye Fabrikası, Doğu Bayazıt Belediye Başkanlığı, Büyük Asur Oteli, Cinebären, Hüseyin Çıtak, Katharina Dockhorn, Andreas Döhler, Yağmur Eczanesi, Van Endüsri Meslek Lisesi, Nurcan Ertekin, Onur Eryeşil, Soykan Genç, Gülen Güler, Christopher Horwood, Aziz Imamaoğlu, Akçay İnşaat, Oytun Kal, Doğu Bayazıt Kaymakamlığı, Baykam Kaymakamlığı, Ulrike Klein, Linda Kornemann, Dietmar Kraus, Kirsten Loose, Andrey Medintzev, Hasan Şahintürk, Petra Schultz, İMKB Selehattin Eyyübi Lisesi, Didem Sevim, Jens Steinkamp, Levent Tayla, Nemo Tronnier, Türkiye Kültür Ve Turizm Bakanlığı Telif Hakları Sinema Genel Müdürlüğü, Şensel Uykal, Ağrı Valiliği, Siirt Valiliği, Van Emniyet Müdürlüğü, Van Ferit Melen Havaalanı Yetkilileri, Van Jandarma Komutanlığı, Van Valiliği, Van Sağlık il Müdürlüğü, Serkan Vatansever, Abdullah Yazıcı, Hakı Yazıcı, Kadir Yazıcı

Özel teşekkürler / Very special thanks to:

Hans-Christian Boese

Zeynep Nazikioğlu

Richard Laniepce

Verena Radke

Futbol Görüntüleri Bulgarian Football Union iziniyle / Football footage courtesy of the Bulgarian Football Union

Kongo görüntüleri IRIN News iziniyle / Congo footage courtesy of IRIN News

Finansman Servisi / Financing Services
Hypo Vereinsbank Berlin

Film Stoku / Film Stock
Kodak GmbH

Ses Ekipmanı / Sound Equipment
Kortwich Film – Ton – Technik

Laboratuvarlar / Laboratories
Arri Schwarzfilm GmbH


Sinefekt Post Production Co.

Ses Post Prodüksiyon / Sound Postproduction
Elektrofilm Postproduction Facilities GmbH

Kamera ve Grip Kiralama / 

Camera and Grip Rental
Arri Rental GmbH

Kamyonlar / Trucks
Orion Lighting & Camera 

Seyahat Acentası / Travel Agency
Travset Business Travel GmbH


Hürtur

Jenerik / Titles 
Superschool

Sigorta Servisi / Insurance Services 
HDI – Gerling 

PAZAR-bir ticaret masalı 

Doğu Anadolu'da çekilmiştir 
Geliştiren / Developed through

MEDIA Programme of the European Union

Destekliyen / Supported by

Medienboard Berlin-Brandenburg

Mitteldeutsche Medienförderung

Deutscher Filmförderfonds

Dünya Satış Hakları / International Sales

The Works International

© Flying Moon Filmproduktion GmbH, LLP Eurasia film production, Geißendörfer Film- und Fernsehproduktion GmbH, Tigerlily Film Ltd., Pi Film - 2008

